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Addendum au rapport intérimaire du Groupe d’Experts sur la RDC
(S/2012/348) concernant:

Violations par le Gouvernement rwandais de I’embargo sur les armes et du régime
de sanctions

|. Introduction

1. Conformément a ses communications orales du 13 juin 2012 adressées au Cofité. des

sanctions, en application de I’engagement du Groupe d’informer le Comité sur des yiolat de

I’embargo sur les armes et du régime des sanctions, le Groupe inclut le présent@ a son
1ol

rapport intérimaire (S/2012/348)."
2. Depuis le début de son mandat, le Groupe a recueilli des preuves ‘%sﬁ; ations de
e

u
I'embargo sur les armes et du régime des sanctions, commises par le N@ nt rwandais.
Ces violations consistent en la fourniture de soutien matériel et fipalcier Jaux groupes armés
opérant a I'Est du Congo, y compris le nouveau groupe M23, en )N ion du paragraphe 1
de la résolution 1807 du Conseil de sécurité.? Les violations mbadrgo sur les armes et du
régime des sanctions comprennent:

e L'assistance directe a la création du M23 en fa

troupes a travers le territoire rwandais ; P

e transport des armes et des

e Le recrutement de jeunes rwandais et d; ns combattants démobilisés, ainsi que des
réfugiés congolais pour le M23;

e La fourniture d’armes et de muniti 3;

e La mobilisation et lobbying auprés des leaders politiques et financiers congolais en
faveur du M23;

e Les interventions dir Q orces rwandaises de défense (FRD) sur le territoire
congolais afin de re 23 ;

e L’appuia plusie‘irs autres groupes armes, ainsi qu’a des mutineries des FARDC a I'Est du
Congo;

e Lesouti es personnes sanctionnées, soumises au gel des avoirs et a I’interdiction de
voya

L %ﬁ%mis son rapport intérimaire le 18 mai 2012 au Comité, qui I’a a son tour transmis au Conseil de
SECUTite le 2 juin 2012.

Z Le parggraphe 1 de la Résolution 1807 du Conseil de Sécurité des Nations Unies stipule que : « Le Conseil (...)
Décide que (...) tous les Etats prendront les mesures nécessaires pour empécher la fourniture, la vente ou le transfert
directs ou indirects, depuis leur territoire ou par leurs nationaux, ou au moyen d’aéronefs immatriculés sur leur
territoire ou de navires battant leur pavillon, d’armes et de tout matériel connexe, ainsi que la fourniture de toute
assistance et de tout service de conseil ou de formation se rapportant a des activités militaires, y compris tout
financement et toute aide financiére, a toutes les personnes et entités non gouvernementales menant des activités sur
le territoire de la République démocratique du Congo.

® Voir liste 1533 au http://www.un.org/sc/committees/1533/pdf/1533_list.pdf
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3. Au cours de ses enquétes menées depuis la fin de ’année 2011, le Groupe a trouvé des
preuves substantielles attestant de 1’appui par des responsables rwandais a des groupes armés
operant & I'Est de la RDC. Initialement, les FRD semblaient établir ces alliances afin de faciliter
une vague d'assassinats ciblés contre des hauts commandants des FDLR, menant a I’affaiblissant
du mouvement rebelle. Cependant, ces activités se sont rapidement étendues a I'appui d'une série
de mutineries post-électorales au sein des FARDC et ont finalement abouti au soutien direct, par
l'utilisation du territoire rwandais, de la création de la rébellion M23, composée d’anciens
officiers du CNDP intégrés dans 1‘armée congolaise (FARDC) en janvier 2009. Dep

M23 s'est établi dans des positions stratégiques le long de la frontiére rwandaise en mai

qualité officielle, ont soutenu les rebelles en leur fournissant des armes, de 1’¢
et de nouvelles recrues.

4. A son tour, le M23 continue de solidifier ses alliances avec de nombr,
et des mutins, y compris ceux qui avaient bénéficié d'un soutien des
défis sécuritaires pour I’armée congolaise (FARDC), allant du digtti
territoire de Fizi dans le sud. Les autorités rwandaises ont é
mesures d’interdiction de voyager et du gel des avoirs déc
incluant trois personnes désignées sur la liste des sanction
leur soutien.

groupes armés
. Cela a créé d'énormes

uri dans le nord, au
i en contravention des
régime des sanctions, en
s individus qui bénéficient de

5. Depuis le début avril 2012, les gouvernements {3 et du Rwanda ont organisé une série
de réunions bilatérales de haut niveau afin de
provoquée par le soutien du Rwanda a

p s armés. Lors de ces discussions, les
responsables rwandais ont demandé I'im

our leurs alliés des groupes armés et mutins,

les Kivus pour mener des opeération
été réitérée a plusieurs reprises

déployées périodiquem
congolaise, d) le M23 ést directement et indirectement allié avec certains groupes dissidents des
FDLR et e) les FD obilisé des FDLR rapatriés antérieurement pour accroitre les rangs
du M23.

Standards de p élevés

e de la nature grave de ces constatations, le Groupe a élevé ses normes de
S le début avril 2012, le Groupe a interviewé plus de 80 déserteurs de mutineries
et des groupes armés congolais, y compris des déserteurs du M23. Parmi ces
derniets; le Groupe a interviewé 31 ressortissants rwandais. En outre, le Groupe a également
photographié des armes et du matériel militaire dans des caches d'armes et sur le champ de
bataille, et a également obtenu des documents officiels et des interceptions de communications
radio. Le Groupe a également consulté des dizaines de hauts commandants militaires congolais,
des agents de renseignement, ainsi que des dirigeants politiques et communautaires avec une

* Le dernier officier FDLR & avoir été assassiné était le capitaine Théophile, le S3 du bataillon de la police militaire,
fin février 2012.
2
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connaissance approfondie des développements  Image 1: Maison du colonel Makenga et son
concernant la RDC et le Rwanda. En outre, le  embarcadére privé au bord du Lac Kivu a
Groupe a communiqué réguliérement avec plusieurs Bukavu

participants actifs de la mutinerie ex-CNDP, la
rébellion M23 et d'autres groupes armés. Enfin, alors
que la méthodologie habituelle du Groupe requiert
un  minimum de trois sources crédibles et
indépendantes les unes des autres, le Groupe a élevé
ce standard a cinq sources lorsqu’il s’agit de
nommer des personnes spécifiques impliquées dans
des cas de violation de I’embargo sur les armes et du
régime des sanctions.

I1. Soutien du Rwanda au M23

7. Depuis les premiéres étapes de la création de
M23, le Groupe a documenté un appui militaire et
politique systématique de la nouvelle rébellion par
les autorités rwandaises. En prenant le contréle de la
position stratégique de Runyoni, le long de la
frontiére entre la RDC et le Rwanda, des officiers du <
M23 ont ouvert deux routes d'approvisionnem
allant de Runyoni a Kinigi ou a Njerima au Rw,
que les officiers RDF utilisent pour foumi
renforts en troupes, recrues et armes. L
également obtenu des preuves que les aut
cadres et dirigeants du CNDP, les politi
soutenir le M23.

A. Assistance directe a Iag{a&é&g M23 en utilisant le territoire rwandais

A

partir de la maison de Makenga le 4 mai 2012 FARDC afin de créer la rébellion M23 en utilisant
‘ le territoire rwandais et bénéficiant directement de

J /' o *', I’appui des FDR (voir le paragraphe 104 du rapport
intérimaire). Le 4 mai, Makenga a traversé la

frontiere de Goma pour Gisenyi, au Rwanda, et a
attendu que ses soldats a Goma et a Bukavu le
rejoignent. Des officiers du renseignement, des
collaborateurs du M23, ainsi que des hommes
politiques locaux ont confirmé que le commandant
de la Division de I’ouest des FDR, le général
Emmanuel Ruvusha, a accueilli Makenga lors de
son arrivée a Gisenyi. Les mémes sources ont
indiqué que durant les jours qui ont suivi, Ruvusha
a tenu une série de réunions de coordination a

.7

tés rwandaises ont tenté de mobiliser les anciens
s du Nord-Kivu, les commercants et la jeunesse pour

/ ~ Border
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Gisenyi et a Ruhengeri, avec des officiers du FDR et avec Makenga.

9. Selon d’anciens officiers du CNDP et des officiers des FARDC, toujours le 4 mai, les colonels
Kazarama, Munyakazi, et Masozera, et pres de 30 soldats fidéles a Makenga ont quitté Goma et
ont traversé la frontiere vers le Rwanda a travers les champs proches de la frontiere
Kanyamuyagha. Plusieurs officiers des FARDC, des autorites civiles frontalieres et des officiers
du renseignement stationnés a Kanyamuyagha ont confirmé avoir clairement vu des traces du
passage des troupes de Makenga a travers la frontiere avec le Rwanda, a quelques metres de
distance d'une position RDF sur le coté rwandais. Ces mémes sources ont récupéré feyrs
uniformes des FARDC abandonnés par les déserteurs a I’endroit de leur fuite.

10. Un deuxieme groupe de soldats loyaux a Makenga a déserte les rangs des Ca Bukavu,
également via le Rwanda. Trois anciens combattants M23 qui ont partigip&¢ |
relaté au Groupe qu’avant sa désertion, Makenga avait rassemblé e % roupes sous le
commandement du major Imani Nzenze, son secrétaire, ainsi que | lonels”Séraphin Mirindi
et Jimmy Nzamuye dans sa résidence au bord du lac Kivu, dan N' r Nguba de Bukavu
(voir image 1). Le 4 mai, & 20h30, deux grands bateaux a mot transporté les 60 soldats et
plusieurs tonnes de munitions et armes vers la ville rwandais yangugu, située a 200 metres
de I’habitation de Makenga (voir le paragraphe 118 du ra i érimaire). Les mémes sources
ont indiqué qu’une fois arrivés au Rwanda, les batequx 0O ¢ renvoyés une fois de plus a la
résidence de Makenga pour récupérer le reste des armes et des munitions (voir image 2). Selon
I'un des combattants du M23 qui a plus tard mouvement et selon les services de
renseignement congolais, les armes évacué aient des armes lourdes telles que des
lance-roquettes marque katiousha, des RPG 7, mitrailleuses 14,5 mm, dont certaines ont
été ramenées a partir de la cache d'armes d nga a Nyamunyoni (voir le rapport intérimaire
du paragraphe 118).

Image 3: Traversée du Rwanda par le M23 avec I’aide
des FRD
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olpes et le matériel

militaire on nsuite chargés dans trois e
i FDR et transportés a la
position ilitaire de Kabuhanga, en

passant par Kamembe, Gikongoro, Butare,
Ngororero et Nkamira. Cette position
militaire est situee sur la frontiere entre la

RDC et le Rwanda, prés du village de B“\“
Gasizi au Rwanda (environ 27 km au nord B
de Goma). Cet événement a été corroboré

11. Les trois anciens combattantg
qui ont participé a cette opére

rwandaise les ont a
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par plusieurs sources interrogées par le Groupe, qui ont toutes confirmé le passage des troupes a
partir du Rwanda vers la RDC :

a) Quatre dirigeants locaux interviewes séparément par le Groupe a Kibumba ont été
personnellement témoins du déchargement des troupes et du matériel militaire par les
camions des FDR a Gasizi, aux mémes dates.

b) Deux agents des services frontaliers congolais ont également observeé des camions des
FDR qui ont amené les troupes et du matériel militaire a Gasizi.

c) Un officier des renseignements civils a également rapporté que des trm@)été

emmenées a Gasizi dans des camions.

12. Les anciens combattants du M23 ont également dit au Groupe que | é uvusha a
accompagné Makenga lorsqu’il est allé rencontrer ses troupes dan s¢» 'des FRD a
Kabuhanga. Les commandants FRD ont ordonné aux soldats congolais remettre leurs
uniformes FARDC et leur ont fourni des baches en plastique, de | riture, du savon et des
ustensiles de cuisine. Les officiers des FDR ont également de : soldats d'enlever tous
les éléments, capables de faire identifier le Rwanda, tels que uettes sur les uniformes et
les bouteilles d'eau. Q

13. Cette nuit-1a, les officiers des FDR ont ordonné aux o% urs des FARDC de décharger et
de transporter les armes apportées de Bukavu, a tra lg» Parc national des Virunga, a Gasizi,
coté congolais, ° situé entre les volcans Mikeno et f&risimbi. Le 8 mai, ces soldats se sont joints
aux mutins venus de Masisi au point de rassem % a Gasizi. Les officiers de ’armée et de la
police, ainsi que les autorités locales de KibBumba, ont rapporté I'arrivée des mutins de Masisi
pres de la frontiére, et le mouvement des es.de Makenga du Rwanda vers la RDC a travers
Gasizi. Une autorité locale a recueilli des rapports de civils rwandais qui avaient été forcés de
porter les armes de Gasizi au Rwanta« ’a la frontiére de la RDC. Une fois que les groupes
de Ntaganda et de Makenga ont e, ils ont avancé a travers le parc et pris le controle de
Runyoni le 10 mai. A partir ment, ils ont lancé officiellement les opérations du M23

(voir paragraphe 104 du ra{a@gnmaire).ﬁ

B. Recrutement Qs,f D pour le M23
14. Une fois que K,M28 a"établi ses positions le long de la frontiére rwandaise & Runyoni,” afin
de renforcer lgs™fap es rebelles, les FRD ont commencé a faciliter I'arrivée de nouvelles
recrues civiles

si que d’anciens combattants démobilisés des FDLR, afin de renforcer les

e s'est entretenu avec 31 ressortissants rwandais précedemment recrutés pour le M23 et

\

qui ont réussi a s'échapper. Apreés avoir été interviewés séparément, chacun d’entre eux a
confirmé avoir été recruté au Rwanda. Alors que certains ont été approchés par des

> Le village correspondant prés de la frontiére en RDC s’appelle également Gasizi.

® e 6 mai 2012, juste apreés la désertion du colonel Makenga, le CNDP a sorti un communiqué officiel proclamant
la création du M23.

" Le CNDP maintenait une base militaire & Runyoni en 2008. Voir $/2008/773 paragraphe 64 b)
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"sensibilisateurs" civils, la majorité d’entre
eux ont déclaré avoir été recrutés
directement par des officiers des FRD. Des

Image 4: Recrutement par les FDR et routes
d’approvisionnement du M23

4 collaborateurs du M23, d’anciens officiers
: du CNDP, des politiciens, des anciens
combattants du M23 et des réfugiés
S b congolais au Rwanda ont informé le Groupe
s 7/ MpproximateArea” - f X qu’un vaste résecau de mobilisati rle
Bukima ~.Controlled by Mutineers L sz :

Ntaganda/M23 Forces) , ~~  recrutement a été mis en place es

fJune 1, 2012, byinyo ~Gahinga .. . . , {
T & et principales villes rwandaises ées’a la
o—r frontiére avec la RDC, aifi8i, que *dans les
ikevo, o 77 : o camps de réfugiés fblant les
437,00 T e ’ ok 7 . , -z
®Kabare | 37" “RoF ressortissants rwa des réfugiés
G / @ Ruhengeri congolais. Des pg@ints aux chargés de
AT AN \ recrutement Kinigi, Ruhengeri,

Mudende, ukamira et Bigogwe

du Rwanda ont déclaré que le point
on des FRD a Kinigi, ou les recrues sont
confirmé par les services de renseignement

Bishokoro, qui appartient au général ‘BoSee Ntaganda et son frére a Kinigi. Ensuite, les soldats
des FRD escortent des groupes i s de nouvelles recrues a la frontiére et les envoient en
RDC.

17. Selon des officiers
sources civiles de Ki ba, un"second point d'entrée pour les recrues qui rejoignent le M23 en
provenance du Rwan ville de Njerima,® située prés de la frontiere Rwanda-RDC, au sud-
ouest de Kinigi. commercants locaux qui vendent leurs marchandises a Njerima ont déclaré
que, durant J§ I8fe semaine du mois de mai, des réfugiés de Masisi ainsi que des
ressortissa ais qui avaient été recrutés pour le M23, étaient passés par ce village. Les
recrues arrives bus a Ruatano, a environ un kilometre de Njerima. A partir de Njerima, des

la presgnce des rebelles a été observée depuis la derniere semaine de mai 2012.

18. Le Groupe n'a pas été en mesure d'établir le nombre total de recrues, puisqu’a leur arrivée a
Runyoni, ces hommes sont immédiatement déployés parmi les diverses positions du M23 situées

8 En 2008, Njerima était aussi un point d’entrée pour les infiltrations du Rwanda en RDC. Voir $/2008/773,
paragraphe 64 b).
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sur sept collines différentes.’ Selon d’anciens combattants du M23 d’origine rwandaise, les
groupes de recrues qui partent de Kinigi sont composées de 30 a 45 recrues a la fois. Tous les
combattants récemment recrutés ont vu d’autres recrues civiles du Rwanda lors de leur arrivée a
Runyoni, et ont également observé 1’arrivée de nouvelles recrues en provenance du Rwanda tous
les deux jours. Un déserteur du M23 déployeé dans la position de Ntaganda a compté lors de son
arrivée 130 -140 recrues en provenance du Rwanda, tandis qu'un autre combattant de Chanzu a
compté environ 70 recrues en provenance du Rwanda. Deux anciens combattants du M23 basés
Kavumu ont vu 60 recrues.

19. Tous les anciens combattants du M23 ont confirmé qu'il y avait des enfants de
huit ans parmi les vagues de recrues. Le Groupe s'est entretenu avec deux garcogs de Quinze ans
qui s'étaient échappés du M23. Alors qu’un ancien combattant a rapportg”qu'th ayait vu 28
enfants dans la position de Ntaganda, un autre témoin a vu au moins 20 mi % la position
du M23 a Chanzu. Comme pour la plupart des recrues du M23, ces enf@

iate

nt une arme et
suivent une formation trés rudimentaire avant d'étre envoyés i nt au champ de
bataille.

Les anciens FDLR démobilisés
Vs N

20. Les FRD ont également déployé d’ancien Image 5: Soldat du M23 ayant déserté
combattants FDLR en renfort du M23. Selon plusieurs avec un uniforme des FRD
anciens hauts officiers FDLR, aprés avoir complété

programme de la Commission Rwandaj e

Démobilisation et de Réintégration, tous a@n
combattants issus des groupes armes
automatiquement enr6lés dans la Forcg de Réserve des
FRD, commandée par le général Fr gird. En tant
que membres de la Force de /Ré

recevoir I’ordre de se déploy
officiers des FRD, des

collaborateurs du M?23
combattants FDLR de @e e Réserve des FRD ont

été remobilisés et és/a Runyoni aux cO6tés du
M23. Des officierSngctifs des FDLR ont confirmé cette
remobilisation attants FDLR précédemment
rapatriés. anciens combattants rwandais du

M23 qui on{ Pai,Runyoni, de petits groupes d’anciens combattants démobilisés arrivent chaque
' ispatchés entre les différentes positions du M23.1°

IR

° A Runyoni, les mutins ont établi des positions militaires sur les collines de Runyoni, Chanzu, Kanyanja, Jomba,
Kavumu, Mbuzi et Bugina.

19 Ces anciens combattants démobilisés du FDLR, remobilisés au Rwanda ne doivent pas étre confondus avec le
groupe dissident des FDLR ‘Mandevu’ qui se bat également aux c6tés du M23. Voir paragraphes 100-102 du
rapport intérimaire.
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une réunion avec d’autres soldats démobilisés quand il lui a été donné I’instruction de partir pour
le service militaire. Tous deux ont été amenés a la base militaire de Kinigi, ou ils ont recu des
armes et des munitions et ont été escortés a Runyoni de la méme maniere que les recrues civiles.
Tous deux ont témoigné qu’ils avaient ét¢ envoyés a Runyoni avec un groupe de 70 autres
personnes, parmi lesquels se trouvaient 31 soldats démobilisés. A leur arrivée, ils ont vu 11
autres soldats démobilisés a Chanzu (voir paragraphe 123 du rapport intérimaire).

C. Appui logistique des FRD au M23

Image 6: Balles tracantes 7.62 mm 22. Les FRD ont fourni de 1’équipement W des
e

fournies par les FRD au M23 (a

armes, des munitions et des fourniture an S aux

droite) comparées aux munitions ~ rebelles du M23. Des officiers des F de I’ex-

des FARDC (& gauche) CNDP, ainsi que d’anciens combatt
par le Groupe ont rapporté que dés of
appuyé la logistique du mou
bases militaires a Kinigi
ravitaillement routes alla

recu non seulement
munitions, mais au
I’essence, des béche
D’anciens co
uniformes

’évacuation

soldats
¥ blessés. Une
fois de ’autre coté de fronth’e, les blessés ont été
envoyés vers les hopi cliniques a Ruhengeri.
De plus, des offigiersy de 1’ex-CNDP, d’anciens
officiers des RR auts commandants FARDC
ont dit au roue presque tous les officiers du
M23 ont évdeugs leurs familles et leurs biens au

Z&V ente et un combattants rwandais du M23
interviewes par le Groupe ont déclaré que les FRD
les ont forcés a porter une boite de munition et une
arme chacun lorsqu’ils ont traversé en RDC. Pres de
la frontiére de la RDC avec le village rwandais de
Gasizi, le Groupe a obtenu une boite de munitions

que les officiers FARDC et d’anciens combattants du
M23 ont certifié avoir été fournie par les FRD et

intervieweés

s des FRD ont
elle a partir des
a. Via les routes de

ué‘wa da a Runyoni, le M23 a
rand nombre d’armes et de

nourriture, des tentes, de
plastique et des médicaments.
s ont également attesté du fait que des

Image 7: AK-47 rifle surrendered by ex-
M23 soldier



La version originale est en anglais et elle se trouve sur le site internet du comité 1533 du Conseil de sécurité :
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/2012/348/Add.1

destinée au M23. La caisse en métal contenait des balles tragantes 7.62 mm pour des fusils AK-
47 qui étaient peintes avec un bout vert contrairement aux munitions FARDC (voir image 7). Un
habitant déplacé du village de Runyoni, et interviewé par le Groupe a Bunagana, a déclaré que
les rebelles du M23 1’ont forcé a porter les mémes boites de munitions de Chanzu a Runyoni.
D’actuels officiers des FRD ont confirmé au Groupe que ce type de munition appartient bien aux
FRD.

24. De plus, le Groupe a photographié des munitions anti-char récupérées sur le champ de

bataille prés de Kibumba (voir annexe 3). La cache d’armes du colonel Makenga a Nya ni
contenait plus de 300 munitions pour canons 75 mm (voir paragraphe 118 du rappof,inté ire
et annexe 4). Selon plusieurs hauts commandants congolais et des officiers de Ja logistigue, les

cache de

munitions anti-char ci-dessus retrouvées sur le champ de bataille ainsi que ¢
Makenga n’ont jamais été distribuées aux FARDC.

25. D’anciens combattants du M23 se sont aussi rendus avec des fusils{ AK-
de ceux utilisés par les FARDC. Le Groupe a photographié un tel f i
que ceux utilisés par les FARDC (voir image 7).

D. Officiels rwandais mobilisant I’aide au M23 @

S

ui sont distincts
un canon plus large

26. Des officiels rwandais hauts placés ont été aussi direc t impliqués dans la mobilisation

de responsables politiques et de bailleurs de fonds Ne®123. Sur 1a base d’entretiens avec des

membres du M23, des officiers de 1’ex-CN hommes politiques, des agents de

renseignement, et de hauts commandants F roupe a établi que des officiels rwandais

ont passé de nombreux coups de téléphonj%' Isé une série de réunions avec des hommes
(6}

politiques et des hommes d’affaires congola promouvoir et rallier le soutien au M23.

P et des personnalités politiques du RCD et du CNDP de

Communications téléphoniques
27. Depuis mai, les autoritéx@ises ont entrepris des efforts de grande ampleur pour

i i ex
mmes politiques ont dit au Groupe que des hauts officiels du

Senkoko e
e rejoindre le M23. Un autre homme politique interviewé par le Groupe a été
abarebe, Senkoko, et Nziza, tous les trois lui demandant de mobiliser des soutiens

travaille actuellement comme assistant personnel du Ministre de la Défense rwandais James Kabarebe. Pendant des
années, il a exécuté des aspects spécifiques de la politique étrangére du Rwanda en RDC. En particulier, il a joué un
role instrumental dans la distribution d’armes par Tous pour la Paix et le Développement (TPD), désigné le 1
novembre 2005 pour sanctions par le Comité pour ces mémes actions
(http://www.un.org/News/Press/docs/2005/sc8546.doc.htm).

12 James Kabarebe est le Ministre de la Défense rwandais, précédemment le Chef d’état-major rwandais, et a été
traditionnellement chargé du ‘dossier RDC’ au sein du gouvernement rwandais.
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pour le M23. Selon trois autres hommes politiques, Charles Kayonga, le chef d’état-major
géneral des FRD, a appelé des hommes politiques et les a invités a une réunion sur le M23 a
Kigali. L’ancien général CNDP Laurent Nkunda est également un mobilisateur clé¢ du M23 et a
téléphoné aux anciens officiers du CNDP pour les convaincre de rejoindre la nouvelle rébellion
(voir paragraphe 107 du rapport intérimaire).

Réunions convoquees par le FRD

AN

Image 8: Lettre de démission du ministre provincial
CNDP, suite aux instructions du FRD a la réunion de
Ruhengeri

28. Selon des agents des renseignements,
des hommes politiques et des collaborateurs
du M23, le 23 mai 2012, Senkoko a organisé
une réunion, avec la participation d’officiers
du FRD et 32 chefs de communaute,
principalement des cadres CNDP, a Gisenyi
a la résidence du membre du CNDP Gafishi
Ngoboka. Senkoko s’est présenté comme un
représentant de Kabarebe et a relayé le
message que le gouvernement rwandais
soutient le M23, dont la nouvelle guerre a
pour objectif d’obtenir la sécession des deux
Kivus. Aprés avoir montré le territoire qui
devait étre libéré sur une carte, il a donné
I’instruction aux hommes politiques de
convaincre tous les officiers rwandophones&
dans I’armée et opérant dans les Kivys

des hommes politiques et

du M23, Nziza est yen Gisenyi et
Ruhengeri a la e ) époque pour
superviser a la4, fol s activités de
mobilisation ités militaires liées
au M23.

2union similaire du M23 avec les autorités rwandaises a eu lieu le 26 mai 2012 a
Rwanda, a I’Hotel Ishema. Selon des agents des renseignements et des hommes
politi yant des liens étroits avec Kigali, les FRD ont organisé une réunion pour les hommes
politiqlies du CNDP, présidée par les évéques John Rucyahana™ et Coline, tous deux de hauts
responsables du parti RPF.* L’objectif de cette réunion était de relayer le message que le
gouvernement rwandais soutient le M23 politiquement et militairement. Tous les hommes

13 John Rucyahana fut le chef de I’église anglicane a Ruhengeri, le président de la communauté Bagogwe au
Rwanda, et le président de la Commission d’Unité et de Réconciliation Nationale.
1 |e Rwandan Patriotic Front (RPF) est le parti au pouvoir du président Paul Kagamé
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politiques et officiers rwandophones ont regu I’instruction de rejoindre le M23, ou de quitter les
Kivus. En particulier, il a été demandé aux hommes politiques du CNDP de démissionner du
gouvernorat du Nord Kivu et de se retirer de la Majorité Présidentielle (MP).* Suite & la décision
prise lors de la réunion a Ruhengeri, le ministre CNDP de la Justice Francois Ruchogoza a
démissionné du gouvernorat au Nord-Kivu le 2 juin (voir image 7). Aprés des pressions
considérables pour déclarer le retrait du CNDP de la majorité présidentielle, Edouard
Mwangachuchu, le chef du parti politique du CNDP, a toutefois refusé. Des personnalités
politiques CNDP s’alignant avec le M23 et agissant a partir du Rwanda ont néanmoing fait une

renseignement congolais, les 2 et 3 juin, et les 9 et 10 juin, des représentant munauté
des affaires de Goma, principalement des propriétaires de stations-service S par Désiré
Rwabaenda et Dieudonné Komayombi, ont rencontré le général Kabare % , pour discuter
de la mobilisation de contributions financiéres au M23.

c\b@

telle déclaration (voir annexe 5).
30. Selon des hommes politiques, des individus étroitement associés au M23 %Nces de
C

E. Unités FRD venant en aide au M23 lors d’opérations en

ens combattants du M23, des
RDC, des autorités locales,
ents des renseignements et

Image 9: Extraits d’un dossier interne des renseignements 31.
FARDC sur un soldat des FRD capturé alors qu’il menait OWTICIE
des opérations d’espionnage avant installation du M23a (¢ 0

Rutshuru diénciens officiers des FRD ont

CIRCONSTANCES D'ARRESTATION ormés le Groupe que des unités des
i, CIRCONST/ £S D'ARK T R i o
st 22 A 124 RUHUNDATIBUMEA YFRD mémes ont également été

déployées pour renforcer le M23 lors
d’opérations spécifiques a Runyoni. Les
sl sources suivantes ont fourni des récits
o détaillés d’une telle implication directe
- des FRD:

a) Un soldat des FRD qui s’est
rendu le 14 juin 2012 de la
position militaire de
Ntaganda a Runyoni a
déclaré que son unité a été
entrainée  pendant  deux
semaines au camp militaire
de Kanombe a Kigali, avant
d’étre déployée a Runyoni
lors de la premiére semaine
de mars. Ayant auparavant
combattu comme soldat du
CNDP sous Laurent Nkunda
et dans les opérations

IV. ELEMENTS RECUEILLIS SUR LI

s dtalent 03 M ot avaent recus la mission aupn

our connallre mieux

ble entre deux états alin d'éclairer

15 Un participant aux réunions de Gisenyi et Ruhengeri a informé le Groupe que les conclusions des réunions
comprennent la création de diverses cellules a Gisenyi, Masisi, Goma, et Ruhengeri, chargées de collecter des
contributions financiéres pour 1’achat de ravitaillement pour le M23.

11
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conjointes FRD FARDC des opérations Amani Leo, le soldat en question a été recruté
avec d’autres soldats rwandais ex-CNDP par un capitaine des FRD au début du mois
de février. La mission de cette unité forte de 80 hommes était de préparer I’arrivée de
Ntaganda a Runyoni. Sur le chemin vers Runyoni via Kinigi, ’unité a été rejointe par
150 soldats FRD supplémentaires.

Des officiers FARDC ont informés le Groupe qu’ils ont capturé un soldat rwandais
qui travaillait pour Ntaganda alors qu’il recueillait des informations sur les
déploiements FARDC a Kibumba a la fin du mois d’avril en préparation dé WRafriyée

du M23 (voir image 9). \ )

Un _0_ff|C|er du M23 de I"f‘ Image 10: Extract from M23 radio intercepts requesting
pOSItIOH. de Ntag'anda a external reinforcements
Runyoni et qui s’est

depuis rendu a déclaré - FRE@UENCES | RelP

avoir vu comment les - 15950000 K HE H

troupes FRD viennent en e A gy

aide au M23 durant leurs Coehmpaipr | PRE O DIGER A e
Loa , , e lewns  Meltre en STAND-BaY - luddet

opérations. Il a declaré R MESUV - Mals  Nor Snéens oawd lsurs

loialisabon (=)
_iMapcanss  RuoANDbdATS - A

que les FRD utilisent le
chemin allant de Kinigi a
Chanzu, ou le chemin
allant de Njerima a
Kanyanja, ou la position
militaire de Ntaganda se

MANGA

UerE)P3s ) ues ()P AW () Voo G
P40 (-) Vot (IV0d () Uos LYPUs (-IPHALE
P43 (L) PaA () PAGB ()34 G

PANDA- MOA  Poup. M 43 - Mars

A \ears FroqQuance ©. 2 -

trouve. La méme source LCO. 0K HD | leuns  \ODCA®ES () P
a rapporte que lese P2 EYPUE) OB I MBR)
troupes des FRD ont £té e T s Makals
déployées dans | rc ,
non loin de Vand-fd.\‘\:?“gz—woc- 2
pour venir aftle aux L. MaHaal  RARUZI/E
rebelles lors des Motvl vens | mumanBaral )

Lt M Rureing -
opeérations combat e AL L ('

tre FARDC. ” a Tredius nac NV, W] ceo sz

.5.'_,.'..'— iry,\x\ © c\c:n(‘_ P)(_/“(Val\el

HibicaTiesy | Ma e hokogy | Sur! Gl
oy ( & HAF a Magche &t
o TE ot @Qull &b dan < Wi

il y avait
150 éléments

Un autre officier ex-M23 qui s’est rendu de la position de Ntaganda a Runyoni a dit
au Groupe qu’il a personnellement assisté a I’arrivée d’un bataillon FRD en renfort
aux mutins, apres le bombardement de leur positions par un hélicoptére FARDC.
L’unité FRD est passée par la base de Ntaganda avant d’aller appuyer Zimurinda sur
la colline Bugina.

Aprés sa désertion de la position du M23 sur la colline Mbuzi, un autre officier ex-
M23 a dit au Groupe qu’il a vu des unités FRD venir aider les rebelles a trois
occasions, apres des avancées des FARDC.
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f) Un officier qui s’est rendu de la position a Runyoni a rapporté qu’il a assisté a
I’arrivée de 4 vagues, chacune d’entre elles composée d’a peu prés 100 soldats des
FRD et 30 recrues.

g) Un ancien soldat du M23 recruté au Rwanda a rapporté que parmi les 40 soldats du
FRD qui ont accompagnés les recrues jusqu’a la frontiére avec la RDC, 20 ont
continué a marcher et sont restés avec Ntaganda, dans sa position, apres s’étre
changés en uniforme des FARDC.

h) Un ancien officier du FRD a affirmé que deux unités du RDF ont été dép
Kinigi, et ont recu la mission spécifique de renforcer les M23 en RDC.,

i) Des communications radio entre le FRD et le M23 interceptées par Yes
partagées avec le Groupe, démontrent qu’un officier FR t la visite
d’officiers M23 en territoire rwandais, tandis qu’un ofﬁci@ are qu’ils ont
déja recu 400 a 500 soldats du FRD en renfort et deman s troupes additionnelles
(voir image 10).° K

J) Plusieurs chefs déplacés de zones actuellement sous
que les rebelles qui occupent actuellement leursyi
soldats identifiés comme rwandais, en raison @
notamment les bottes vertes hautes, les uniformgs
imperméables et les rations de nourritur,

k) Deux civils de Chanzu interviewés p pe en mai ont également vu des soldats
rwandais traverser la frontiére e s portaient I'uniforme militaire FRD avant
de revétir plus tard I’uniforme

territoire de Rutshuru pour conduite
n’aient pas pris part aux hostilité %
qu’ils craignent un tel scena x

F. Officiels rwandais r@(:ngles pour le soutien au M23

33. Durant toutes s étes, le Groupe a systématiquement recueilli des témoignages
d’anciens comb S M23, de collaborateurs du M23, d’anciens officiers des FRD, des
services de ref erient congolais, des commandants FARDC et des hommes politiques qui

affirment R ation directe du gouvernement rwandais a un haut niveau dans I’appui au
M23."8

e da M23 ont dit au Groupe
es ont été rejoints par d’autres
équipement militaire distinct,
aches de couleur vive, les tentes

es du M23, des officiers FARDC ont déclaré au Groupe

enéral Jacques Nziza, le secrétaire permanent du Ministre de la Défense, supervise

’ensemble de D’appui militaire, financier, et logistique ainsi que les activités de
mobilisation en faveur du M23. 1l a été récemment déployé a Ruhengeri et a Gisenyi pour
coordonner I’aide et le recrutement pour le M23.

16 Cette cassette a été placée dans les archives des Nations Unies pour toute future consultation
" \oir paragraphe 116 du rapport final 2011 du Groupe (S/2011/738).
'8 Comme mentionné dans le paragraphe 6 ci-dessus, le Groupe a identifié les individus suivants sur la base d’au
moins 5 sources crédibles et indépendantes les unes des autres.
13
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b) Le général James Kabarebe, le Ministre de la défense rwandais, avec 1’aide de son
secretaire personnel le Capitaine Célestin Senkoko, est également une figure centrale
pour le recrutement et la mobilisation de soutien politique et militaire au M23. Kabarebe
a souvent eté en contact direct avec les membres du M23 sur le terrain pour coordonner
les activités militaires.

c) Le général Charles Kayonga, le chef d’état-major des FRD gére I’ensemble de 1’aide
militaire au M23. Kayonga est régulierement en communication avec Make et a
superviseé the transfert des troupes et des armes de Makenga via le Rwanda.

d) Le soutien militaire sur le terrain a été acheminé par le général Emmanuelw a, le
commandant de la division FRD basée a Gisenyi, ainsi que le génér lexi, Kagame,
commandant de la division FRD basée a Ruhengeri. Tous deux facilite crutement
de civils et de soldats démobilisés pour le M23 et coordonn e forts FRD a
Runyoni avec les commandants du M23.

e) Le colonel Jomba Gakumba, un natif du Nord-Kivu un instructeur FRD a
I’Académie Militaire rwandaise a Gako, a été redéploge.a Ruhengeri depuis la création
du M23, ou il est chargé de commander les opérati ilitaires locales en soutien au
M23.

Rwanda pour participer a des réunions avec des hauts officiers FRD mentionnés ci-
dessus a Kinigi afin de coordonner les opér e ravitaillement. Deux nationaux rwandais
du M23, qui se sont rendus depuis, ont &s de telles réunions entre Makenga et des hauts
officiers FRD a Kinigi, a plusieurs reptises. Ires mémes sources ont aussi déclaré que I’ancien
président du CNDP, le général La unda, officiellement en résidence surveillée par le
gouvernement rwandais depuis Viery2009, vient souvent de Kigali pour participer a ces
réunions.

I11. Soutien du Rwan@pes armés et des mutineries liees au M23

35. En plus du soutie
officiels rwandai

RD au M23, le Groupe a recueilli des preuves indiquant que les
apporté leur soutien a d’autres groupes armés et a des mutineries, utilisant

souvent Ntag® et d’autres anciens commandants du CNDP pour encourager de telles
alliances. Agi par ’intermédiaire de ces groupes armés, les officiels rwandais sont arrivés a
affaibli - a travers une série d’assassinats ciblés d’officiers FDLR. Des officiers du
M23-8t,de ders de groupes armés ont reconnu que ces alliances ont pour objectif commun de
d le gouvernement central.

A. Nduma Defence of Congo — NDC

36. Des officiels rwandais ont été en contact direct avec le commandant NDC Sheka Ntabo
Ntaberi, et lui ont apporté leur soutien dans 1’organisation de 1’assassinat ciblé du commandant
du bataillon FDLR Montana, le “lieutenant-colonel” Evariste Kanzeguhera alias “Sadiki” ” (voir
paragraphes 37 et 61 du rapport intérimaire). Selon des officiers du renseignement, deux anciens
combattants du NDC et des collaborateurs proches du NDC, le 4 novembre 2011, Ntaberi a

14
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voyagé au Rwanda, avec 1’aide de Ntaganda. A son arrivée a Gisenyi, des officiers FRD lui ont
confié la tache de tuer Kanzeguhera et lui ont donné de 1’argent pour cette opération. Aprés avoir
tué Kanzeguhera le 20 novembre 2011, Ntaberi s’est rendu au commandant secteur FARDC le
colonel Chuma Balumisa, a Walikale. Balumisa a informé le Groupe qu’il avait recu un appel
direct du chef des renseignements militaires rwandais de I’époque, le général Richard Rutatina,™®
lui ordonnant de s’assurer que Ntaberi embarque bien dans I’avion envoyé par Ntaganda a
Walikale pour I’évacuer au Rwanda (voir paragraphe 62 du rapport intérimaire).”’ Un déserteur
du NDC a rapporté mi-avril que lors de la mutineric de I’ex-CNDP, Ntaberi{regevait
quotidiennement des coups de téléphone de Ntaganda et de hauts officiels r
paragraphe 93 du rapport intérimaire et annexe 6). Ces communications ont éte Jrmées
séparément par un autre collaborateur du NDC. Des membres du M23 ont is
qu’ils sont alliés a Ntaberi et au NDC.

B. Forces pour la Défense du Congo - FDC \
37. Début 2012, des officiels rwandais ont chargé des com x C d’assassiner le
commandant supréme des FDLR le “général” Sylvestre Muda . Afin de les assister dans
cette opération, Ntaganda a fourni aux FDC des armes et itions ainsi que plusieurs
officiers ex-CNDP entrainés. Lors de cette opération con %0 rtier général des FDLR le 11
janvier 2012, les combattants FDC ont réussi a tuer le chef d’état-major Léodomir Mugaragu
(voir paragraphe 38 du rapport intérimaire). Un ancien#dfficier FDC qui a participé & cette

opeération a déclaré au Groupe que le FDC aval le soutien de 4 officiers commando
rwandais, déployés pour renforcer les FDC a c

ion. Des autorités locales au Masisi et a
Walikale ainsi que des officiers FDLR ont ¢ t confirmé 1’implication directe des FRD
dans cette attaque.
C. Forces de défense locales a By

38. Erasto Ntibaturama, un
Busumba dans le territoire
le commandement du li
Colonel Zimurinda dan
milice de Ntibatur,

du CNDP, est le commandant d’une milice locale a
a force de défense locale de plus de 50 hommes était sous

le nord’du Masisi. Lorsque les mutins ont quitté Masisi, une partie de la
ivi les mutins & Runyoni, notamment le fils de Ntibaturama et le

candidat (politi CNDP, Erasto Bahati, ainsi que Musanga. Selon d’anciens officiers du
CNDP et des olitiques, Ntibaturama a ensuite traversé la frontiére pour le Rwanda ou
le RPF lui g fou e résidence a Gisenyi.

s groupes armés de I’Ituri - COGAI

39.NLe soutien rwandais a des groupes armés ne se limite pas aux Kivus. Dans le district de
I’Tturi,Yfe Groupe a confirmé les tentatives par les FRD de convaincre des commandants FARDC

¥ En janvier 2012, le général Rutatina, ainsi que trois autres hauts commandants FRD, a été suspendu de ses
fonctions puis placé en résidence surveillée, suite a des accusations d’implication dans des affaires privées non
autorisées en RDC.
% Colonel Balumisa a été assassiné par Ntaberi lors de la mutinerie du CNDP en avril 2012, sur les ordres de
Ntagenda a la suite du refus de Balumisa de s’allier aux mutins.
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de faire défection de ’armée congolaise et de rejoindre la Coalition des groupes armés de I’Ituri
— COGAI, un mouvement rebelle nouvellement crée. Des officiers FARDC ont déclaré au
Groupe que le général Kabarebe a effectué des appels téléphoniques avec de telles instructions
au début de 2012. COGALI rassemble des membres d’anciennes milices de différentes origines
ethniques sous le commandement du commandant FRPI d’ethnie Lendu, le “Brigadier General
Banaloki alias “Cobra Matata” (voir paragraphes 51 & 52 du rapport intérimaire). Selon des
FARDC, des agents de renseignement et des sympathisants du COGAI, d’importants mgmbres
de la communauté Hema ont approché Banaloki, dans le but de créer une allia ntre
Kinshasa, apres que la CPI a reconnu Thomas Lubanga coupable.

40. Les mémes sources ainsi qu’un leader de la communauté Lendu ont informés roupe
qu’une délégation de COGALI s’est rendue a Kigali entre le 27 mai et le 4] 12. Les
représentants de COGAI ont rencontré le généeral James Kabarebe, le %ﬂ la défense
rwandais. A son retour en lturi, la délégation a fait son rapport a Banal@')\[ remis $15 000

en liquide qu’elle avait regu.
E. Union de congolais pour la défense de la démocratie - UC \

41. L’UCDD a été créé dans le sillage de la création du
Makenga du Sud-Kivu. Le chef de I’'UCDD, Xavier Chiril
Kivu a I’époque du controle des Kivus par le RPF et%

in’de compenser le départ de
t I’ancien gouverneur du Sud-
gionniste de longue date.”* Selon

des sources de  renseignement —

congolaises et des leaders politiques Image 11: SMS envoyé par Xavier Chiribanya le 9 mai
détenus, Chiribanya a vécu sous la 2012 déclarant son mouvement ’UCDD comme allié¢ au
protection du Gouvernement rwandais , M23

depuis sa fuite de Bukavu en 2003. Lg\
mémes sources indiquent que lorsgu’il
était a Gisenyi apres avoir fui /&

Makenga a rencontré Chirib “ r
lanifier la création de I’ . e | .
lrz]ai 2012, Chiribanya %é la M23 Priere faire echo aux amis Xavier

Chiribanya.

nouvelle de la créatior( de I’ D par

J viens d lancer mon parti UCDD Union des

Congolais pr la Defence de la Democratie
oppos_ au pouvoir d KABILA alli_ au CHDP

au cours de 2 il a affirmé le plein appui du gouvernement rwandais a poursuivre une

rébellion rteyeontre Kabila en vue d'obtenir la sécession de I'Est du Congo. Un ancien
memb D a déclaré que Chiribanya lui ai dit lors d'une réunion le 24 mai a Bujumbura
que avait plus de 2000 ex-combattants des FDLR préparés pour leur lutte. Selon une

2! Chiribanya a été condamné pour son implication présumée dans 1’assassinat de I’ancien président de la RDC
Laurent Kabila. II est 'un des membres fondateurs du groupe armé Mudundu 40 qui a collaboré étroitement avec les
FRD lors de leur déploiement en RDC entre 1998 et 2002. En 2003, Chiribanya a lancé un mouvement
sécessionniste dont 1’objectif était de séparer les provinces du Maniema, du Nord et du Sud Kivu et le district de
I’Tturi du reste de la RDC.
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Image 12: SMS des membres de
I’UCDD a propos de réunions
“politiquement importantes” a

Ruhengeri, au Rwanda

Rutshuru.?®

rwandaises." Le Groupe a obtenu un sms a partir d'un
membre de ’'UCDD qui a confirmé ces invitations (voir
image 12).

43. En outre, selon les services de renseignement
congolais, des officiers des FARDC, et un ancien
membre de I'UCDD, Chiribanya a déja fourni des armes
a plusieurs groupes armés dans le territoire d'Uvira ainsi
qu’aux Mai Mai Yakutumba dans le territoire izj.

Zi.
Le Groupe a obtenu des sms de la com ication” de
I’UCCD avec ce dernier (voir image 13)¢Selo sieurs
officiers des FARDC et des agents Wgnement,
Chiribanya a également établi desgliégs ‘ayec les unités
des Raia Mutomboki dans la forq 5& a au Sud-Kivu
et il communique fréquemment avec” le déserteur des
FARDC, le colonel Al x a de I'Union des
patriotes des congolais iIXx (UPCP) dans le sud
de Lubero (voir pa hes 126 et 127 du rapport

intérimaire). L’U acilit¢ les mouvements de

déserteurs ex-CN cherchent a rejoindre le M23 a
v 4

Image 13: Message envoyé par Xavier

E. Conseil Supérieur de la Paix- CONSUP Qi Chiribanya le 9 mai 2012 déclarant son

44. CONSUP a été créé en décembre 201

crédibilité du scrutin tenu enQ i
paragraphe 128 du rapport in ') Des candidats
baifeurs forces avec
S groupes armés au
FRF et le CNDP. Lors
de réunions préparatbires ay siege des FRF a Bukavu
S aines de janvier, d’anciens
wAe lieutenant-colonel Vianney
Kazarama _ et olonel Séraphin Mirindi,** ont

malheureux aux législative

repgése politiques futurs pour I'Est du Congo.
Selon, deS membres détenus du CONSUP, plusieurs

mouvement ’'UCDD comme allié¢ au

M23

22 Des officiers du M23 ont confirmé au Groupe qu'ils sont en effet allié¢ aux Mai-Mai Yakutumba.

2 L’ancien lieutenant-colonel CNDP Yusuf Mboneza a fait défection des FARDC a partir de Beni le 16 juin. Au
lieu de rejoindre M23, il a fini par rester avec Kahasha et Lafontaine afin de renforcer I’"UPCP. L’UPCP est
également allié avec le groupe dissident FDLR, Ralliement pour 1’unité et la démocratie-URUNANA (RUD) mené
par le “général” Jean-Damascéne Ndibabaje, alias “Musare.”

2 es deux agents ont par la suite rejoint la rébellion M23.
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personnes qui ont assisté aux réunions ont affirmé que le mouvement avait le plein soutien du
Rwanda.

45. L’objectif initial du CONSUP était de générer des troubles en agitant les membres de
I'opposition politique par des greves et des manifestations urbaines jusqu'a ce que ces
provocations organisées des forces de sécurité conduisent & des meurtres de manifestants,
déclenchant ainsi une rébellion armee contre le président Kabila. Selon plusieurs membres du
CONSUP détenus avant qu'ils ne puissent prendre ces mesures, a la suite de l'insurregtion de
Bukavu, "un renfort des militaires RDF devaient provenir de Cyangugu / Rusizi al%da
prétextant venir assister la population Rwandophone ou les sujets Rwandais soi-disafit perségdtés
ou visé par cette manifestation " (voir image 14). Le chef de file du CONSUP, René ukula,

est actuellement dans la clandestinité au Rwanda selon les renseigneme% olais et des
)

commandants des FARDC. \
.C

Image 14: Extrait d’un rapport interne des FARDC basé sur les enregistrements officiels d’entretiens de
plus d’une douzaine de membres détenus du CONSUP.

Par la suite, un renfort des Mil RDF devaient provenir de CYANGUGU/RUSIZI au
Rwanda prétextant venir assister la population Rwandophone ou sujets Rwandais
soi-disant persécutés ou visés par cette manifestation ;

M
u
inerié dans le Sud-Kivu, le Ministre de la Défense
rwandais, le général James Ka onneé des ordres operationnels directs au colonel
Bernard Byamungu, selon d’ tins et des officiers supérieurs des FARDC. Trois

anciens gardes du corps de “\BYyamungu ont dit au Groupe que Kabarebe communiquait
fréquemment avec Byam

F. L’ancien colonel FARDC Bernard B
46. Deés les premiéres étapes de |

autre ancien mutin a e
avril 2012, au coufs de Yaquelle Kabarebe a posé a Byamungu des questions sur I'état actuel des
1e et I’embuscade tendue au commandant des opérations « Amani Leo »
du Sud-Kivu, onel Delphin Kahimbi. La méme source a indiqué que les membres de la

Undau cien mutin qui a déserté avec Byamungu a déclaré que lorsque Byamungu
cg&lg it a manquer d’approvisionnements, Kabarebe lui a dit qu'il chercherait des munitions
aupres’d’autres groupes armés dans la zone.” En outre, lorsqu'il est devenu évident que la
mutinerie de Byamungu au Sud-Kivu ne parviendrait pas a atteindre la capitale provinciale de
Bukavu, selon des officiers supérieurs des FARDC, Kabarebe a plaidé par téléphone avec des

% Byamungu était déja en communication avec les groupes rebelles burundais du FNL et FRONABU pour aider &
faciliter sa fuite, selon plusieurs officiers du FNL dans le territoire d'Uvira.
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officiers supérieurs des FARDC pour qu’ils assurent la sécurit¢ de Byamungu et son retour
rapide au poste de commandement a Uvira.

G. L’ancien colonel FARDC Innocent Kaina

47. Des officiers supérieurs des FARDC ont dit au Groupe que, lors de sa désertion en territoire
de Rutshuru, au début avril 2012, le colonel Innocent Kaina avait cherché a prendre le contréle
de la ville frontallere de Bunagana et a proceder a la création d'une base a Runyonl Toutef0|s

jours au Rwanda, Kalna est retourné pour rejomdre les mutins dans le Masisi
du rapport intérimaire).

,(*\

Image 15: Résidence de Ntaganda a Gisenyi,
Rwanda

IV. Le soutien du Rwanda aux personnes
sanctionnées

A. Le général Bosco Ntaganda

48. Malgré les efforts du M23 pour éviter toute
association avec Ntaganda, ce dernier a établi
une position militaire a Runyoni et reste
toujours considéré comme le plus hau
commandant CNDP/M23 (voir paragraphe

du rapport intérimaire). En tant que tek
soutien au groupe rebelle constitue é
un soutien direct & un individu sancti

49. En outre, le Groupe
I'interdiction de voyager et J€S

respectés par le gouvefnemerty-rwandais. Des

agents de renselgne p des hommes politiques, deux proches collaborateurs du gouvernement
Rwandais, un ancign officier du CNDP de I'entourage de Ntaganda, ainsi que quelques anciens
combattants d gployés dans la position de Ntaganda a Runyoni, ont informé le Groupe

rensefgnement ont informe le Groupe que Ntaganda posséde une maison a Gisenyi ou il a évacué
sa famille. Il est également partiellement propriétaire de 1I’Hotel Bishokoro a Kinigi,
officiellement une propriété de son frére, utilisé dans les activités de recrutement menées par des
soldats FRD pour le M23. La maison et I'h6tel sont encore en construction (voir image 15). Ses
biens et les investissements continuent a étre géres par Cubi Wasabahizi, un parent de Ntaganda
qui opere a partir de Gisenyi.

B. Le colonel Innocent Zimurinda
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51. Le Groupe a obtenu des preuves que le colonel Innocent Zimurinda, actuellement avec le
M23, s'est rendu au Rwanda pour des réunions avec le Gouvernement rwandais. Des agents du
renseignement, un ancien officier du CNDP, ainsi que deux officiers FRD ont confirmé que le 9
avril, Zimurinda est arrivé a Gisenyi pour participer, avec le Ministre de la Défense Kabarebe, et
d'autres autorités rwandaises et congolaises, a une réunion pour résoudre la crise au debut de la
mutinerie ex-CNDP.

C. Le ""général’ Sheka Ntabo Ntaberi

52. Des officiers de 1’ex-CNDP, des agents du renseignement, et des anciens combattants ent
informé le Groupe que Ntaberi a voyagé au moins une fois au Rwanda depuis la réalisati
I'opération pour tuer le "lieutenant-Colonel™ Kanzeguhera des FDLR. Ntabeth')dés'

comité des sanctions le 28 novembre 2011.

IV. Réponse du Gouvernement rwandais Q

53. En réponse aux allégations récentes des ONG et des médias sj X soutien du Rwanda
au M23, le Gouvernement rwandais les a catégoriquement. qTiées. 28 mai, la ministre
rwandaise des Affaires étrangéres a réagi en appelant II8s~ déclarations "fausses et

dangereuses" (voir annexe 7). Lors de réunions av upe, des représentants du
Gouvernement rwandais ont confirmé cette position offici

Image 16: Un des neuf procés-verbaux de déclarations L(TOUtefO'S’ des officiers des FRD ont

officielles faisant partie du JVC et signé par le Major itau GrOUPe qu‘? Ie_ recrutement pour I_e
RDF Sam Ruhunga confirmant le témoignage des anciens  M23 pourrait avoir lieu au Rwanda, mais

combattants du M23 recrutés au Rwanda. qu’ils Pattribuent a des ressortissants
congolais agissant indépendamment. En

' ,@ outre, les mémes sources ont déclaré que
Dk el parmi les combattants de nationalité

|
o IlllT'_.IT—"'J Ted

' op= rwandaise qui se sont rendus, 11 ont

= donné des faux témoignages concernant
Eta, vores I'implication des FRD dans leur
recrutement, parce qu’ils avaient été
torturés par les FARDC. Le 22 juin
2012, le journal rwandais, le New
Times, a publié une histoire avec des
explications similaires (voir annexe 8).

-f_‘J"JP',T,%':V. B WA ERI

55. Le Gouvernement rwandais a
participé a la Commission de
veérification conjointe (JVC), créée par
les gouvernements de la RDC et du
Sachi Rwanda pour s'entretenir avec 11
ressortissants rwandais qui se sont

- rendus a la MONUSCO, le 20 mai 2012.
A Tlissue des entretiens, le 9 juin, les
Rwandais ont présenté leurs conclusions
qui attestaient qu'ils n‘ont trouve aucune
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preuve dans les témoignages impliquant le FRD dans un quelconque soutien au M23 (voir
annexe 9). Par ailleurs, citant la nécessité de retourner a Kigali pour des consultations, la
délégation rwandaise n’a pas signé la confirmation des résultats collectifs du JVC. Le 10 juin, la
délégation de la RDC, ainsi qu'un représentant de la MONUSCO observateur dans le processus,
ont procédé a signer un «proces verbale de carence » (voir annexe 10). Néanmoins, avant son
retour a Kigali, le chef de la délégation rwandaise, le Major Sam Ruhunga des FRD, a signe les
proces-verbaux pour neuf des onze ressortissants Rwandais conjointement interviewés par les
deux délégations gouvernementales (voir image 16).

56. Lors d'une réunion du Conseil de paix et de sécurité de I'Union africain in,
I'ambassadeur Joseph Nsengimana a déclaré que «le gouvernement du an peut
aucunement étre tenu responsable de I'ensemble des événements regrettables etNgdesinitiatives
erronés qui ont endommages les efforts constructifs antérieurs et ont intensifie se vers une
confrontation militaire compléte. " En outre, Nsengimana a ajouté que -l da a recu des

informations détaillées sur la collusion entre et le soutien des unités FARDC aux forces des
FDLR" (voir annexe 11). Les rebelles du M23 ont lancé des aceu similaires dans un
communiqué de presse le 22 mai 2012 dans laquelle ils on é gu'ils détiennent «des
preuves irréfutables sur les positions FARDC tenues par les t s FDLR", tout en niant les
accusations formulées par le gouvernement de la RDC % t eux-mémes alliés avec les
FDLR (voir paragraphe 105 du rapport intérimaire et afgexe 12).%° Le Groupe continuera a
enquéter sur ces allégations, mais n'a pas encore obteris off recu de quelconque preuve fondée a
cet égard.

57. Le gouvernement de la RDC a présenté(z
informations concernant le soutien du

urs reprises aux autorités rwandaises des
23. Au Ministére rwandais des Affaires
étrangeres, le 27 mai 2012, lors d'une xéuni atérale entre les deux pays, les autorités de la
RDC ont partagé les récits détaillé facilitation donnée a Makenga, ses troupes, et ses
armes par les FRD. En outre, | in, les autorités de la RDC ont présenté a la ministre
rwandaise des Affaires étra&%/ s de sa visite a Kinshasa, un rapport complet qui

documente le soutien du R 23. A ce jour, le Groupe n'a recu aucune réponse officielle
ni explication du Gouv: nt fvandais en ce qui concerne les informations qui lui ont été
fournies par le gouvernement cangolais.

58. Le Groupe a fait d rts considérables pour engager le gouvernement Rwandais en ce qui
concerne ses Cg IQNs, avec un succes mitigé. Tous les six membres du Groupe ont participé a
une visite offi A Kigali du 12 au 14 mai 2012, méme si le Gouvernement rwandais ne les a

d'une ces résultats actuels des enquétes du Groupe tenue a New York le 25 juin 2012,
andaise des Affaires étrangéres a invité le Groupe pour une deuxiéme visite
Kigali dans le but de procéder a une analyse exhaustive point par point de
tion contenue dans le présent addendum. Le Groupe est désireux d'accepter une telle
invitation et demeure dans son engagement a clarifier et / ou de corriger toute information dans
le présent addenda ainsi qu’a annexer toute réponse écrite par le Gouvernement rwandais dans

son rapport final qui sera soumis au Comité en octobre 2012.

% CNDP/M23 Communiqué de presse 012/M23/CNDP/2012.
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Annex 1

FARDC military intelligence report outlining Makenga’s departure: for Runyoni
and that of his troops and weapons from Bukavu via Rwandan territory

Soutien du Rwanda au M23.

» Du 01 au 16 Jan 12, différentes réunions clandestines présidées tantot par le LiCol
VIANNEY KAZARAMA, tantat par Sicur René KAHUKULA étaient tenues a BUKAVU
sur Av KALEHE N°1, a PAthénée d'TBANDA, au sicge des FRF sur Av NTANGANY
N°11 & et a la résidence du Col MAKENGA sur Av du Lac Q/NGURA. Ces reg

Ontres
TCINN X

récentes élections législatives dans le Territoire de WALUNGU ainsi K

Zebede BITA transfuge Mai Mai/SHIKITO.
- Leur plan consistait 4 favoriser les agitations des membres Sition ayant

échoué aux élections de¢ Nav 11 par des marches violer rotestation, car
une dizaine d'hommes armés habillés en tenue civile dgfraNglt étre infiltrés parmi
les manifestants  pour provoquer les échauffo ire la PNC  qui
interviendraient de sorte quaprés débordement dg tion sécuritaire, les Mil
Ex-CNDP escortes du Col MAKENGA ¢t du Gen i@ NTAGANDA acquis a ce
plan sc joindraient aux manifestants et donn licgt Lne breche au déclenchement
de la lutte arméo ;

- Par la suite, un renfort des Mil RDF ¢ @ rovenir de CYANGUGU /RUSIZI au
Rwanda prétextant venir assister laWoNgg#on Rwandophone ou sujets Rwandais

soi-disant perséeutés ou visés p: ranifestation

wlralisation des Aut Pol et Mil de la Province,
'u, le Comd [0Rgn Mil, Commissaire Provineial
Ops Sud-Kivu. Malheurcusement, Uexéeution de
i devait avoir licu en date du 18 Jan 12 avait été
rvIgs Deux jours avant, en procédant a l'arrestation des Dix
huit (18) sug@cc® Civ, Policiers ¢t Mil dont Deux escortes du Gen BOSCO

- Le méme plan prévoyait la
notamment le ProGouy

NTAGAND persanne des Cpl TUMAINT Honoré et Sdt2C1 BAGABO
MIVITEG co, tous transféres a KINSHASA ;
- De irgf de proue dont le Prof MBONEKUBE Michel, Président d'une Milice

ce M40 jadis créée par le Rwanda du temps de la rébellion du RCD qui
¢fugie au BURUNDI, et de Sieur René KAHUKULA MASUMBUKO ayant
ppé 4 BUKAVU en date du 16 Jan 12 puis exhlré vers KAMEMBE au
wanda, étaient préparés pour diriger Pancien KIVU longtemps convoité pour la
balkanisation,

«P En date du 03 Mai 12, lors de la défection des escortes du Colonel MAKENGA dont la
residence se trouvait 4 200m de la [rontiére entre la RDQ ¢t le Rwanda dénommeée
RUZIZI 1, Deux pirngues motorisées de la marine Rwandaise avaient accosté sur la
cote de la dite résidence du Col MAKENGA, ot une importante quantité de Mun,
armes et environ Soixante Mil furent embarqués vers 2030Hr ¢t amenés jusqu’a un
PC de la marine de KAMEMBIZ au Rwanda.



- Pour se dissimuler sur le sol Rwandais et attéindre le Ter RUTSHURU/Nord-Kivu,
ces Mil FARDC s’étaient habiliés en tenue militaire RDF avant de s'embarquer a
bord de Trois Veh Mil RDF et avaient pris l'itinéraire KAMEMBE - KIKONGORO —
BUTARE - NGORORERO - KAMIRA - GISENY]. Aprés une escale 3 MUTARA et
GASINZI, ces Mil en défection étaient installés a une Pos RDF de KABUHANGA en
face de KIBUMBA au Nord-Kivu, ot ils furent accucillis par le Maj BAKUBIRIGWA
et le Capt GASANA de la Div RDF/RUBAVU :

- La, les Mat Mil déchargés éraient déposeés a la Pos RDF de KABUHANGA en face
de KIBUMBA au Nord-Kivu ; ensuite a l'aube du 04 Mai 12, a larrivée Gen
Rwandais RUVUSHA, celui-ci ordonna aux mutins de reprendre leurs es
FARDC et une heure plus tard, ce fut l'arrivée du Col MAKENGA en prw: e de
GOMA/RDC via RUBAVU. Du coup, le Général RUVUSHA avag faitMin bref
entretien avec les mutins, pour leur rassurer la promesse [e aVﬁémro:hic
de ravitailler le Mouvement en armement ef munitions ecl|daNQ#e en charge
medicale des blessés de guerre | \

- La nuit du 07/08 Mai 12 fut larrivée du Gen BOS X ANDA a4 KANYAUA.
Pour se garder de rester a la buse arriére, l¢ Col QN A progressera vers la
frontiére de la RDC pour occuper  une portiuQe erre, @ savoir CHANZOQ,
RUNYONYI, MBUZI, BUGUSA et KAVUMU. P temps, ces Civ recrutés a

RUHENGERI arrivaient progressivement a CNG#ZO/RDC via KINIGl/Rwanda,

parmi cux, plusieurs Ex Combattants rapatriés par les FARDC via la

section DDRRR/MONUSCO,
> En Avr 12, le Prof MBONEKUBE Mi Olc Pasteur ZEBEDE BITA ¢n cavale a
BUJUMBURA étaient rejoints par § ené KAHUKULA avant de recevoir vers fin

Mai 12 une Del cnvoyée par KIGANJ co posce de :

= Mr Xavier CHIRIBANYA #8MNN\nné dans le Dos Assassinant  de MZee¢ Laurent
Désiré KABILA, fondge % I'Ex Milice M40 sous I'impulsion du Rwanda, ancien
Gouverneur du WY, lors de la  rébellion RDC/GOMA, et exile a
GISENYI/RUB daNRwanda depuis 2003 jusqu'a ce jour.

PintéricurNu Jud-Kivu et un certain PASCAL, non autrement identifié, ancien

- Mr BWISHEQ oAU CNDP coopté comme consciller du Ministre Provincial de
ASASU NINDAGA.

escor

» réunis & I'Hotel NGEZI a BUJUMBURA cn date du 24 au 25 Maj 12,
ignifié au Prof MBONEKUBE que le Rwanda avait déja préparé Dix Mille
nes recrutés parmi les Civ démobilisés ¢t Ex-Combattants FDLR pour renforcer
3.  Léveque catholique de RUHENGER] chapoterait les réunions de la
communauté TUTSI pour continuer & sensibiliser d’autres Mil EX-CNDP a rejoindre
le M23. Cette Del avait demandé au Prof MBONEKUBE & se rendre @ KIGALI pour
une réunion d’harmonisation avee les Aut Rwandaises.

» En outre, une importante quantite d’armes et Mun non dotée par les FARDC ont 6té
retrouvés dans une cache d'armes abandonnées a KAVUMU/NYAMUNYUNY! par le



Col MAKENGA lors de sa défection. Cet excédent de Vingt tonnes d'armes et Mun
suppose l'existence d'une ligne de ravitaillement du M23/CNDP par son allié le
Rwanda. Il en est de méme de Huit tonnes et demi d’armes ct des Mun saisies entre
les mains du Col BIYOYO & NYABIBWE/KALEHE en date du 21 Avr 12 actuellement
aux arréts et condamné par la JM.

Par ailleurs, & partir du Rwanda ou il se trouve, Mr Xavier CHIRIBANYA entretien des
Cte telephoniques avee les Gp armeés de la plaine de RUZIZI en Ter UVIRA,
particulierement le Gp Maj BEDI RUSAGARA déja ravitaillé avec un lot de vingt
Motorola, un Gp éléctrogéne et sollicité d'attaquer la Loc KAMANYOLA pouglonner
un alibi aux Tp RDF d'intervenir avee un pretexte de pourchasser les FDINA i
traverser par cctle oceasion la marionnette Xavier CHIRIBANYA ve
déclencher la lutte armée a Pinstar du M23 ay Nord-Kivu ;

- Diailleurs, depuis Lundi 11 Jun 12, les RDF ont renforce |
RUSIZI/ KAMEMBE jusqu'a BUGARAMA en face de KAMA@

= Letir de ficelle par le Rwanda risque de compromettr circulation de Deux
peuples entre les provinces frontalieres de Deus pag, €5 suspicions entre les
Deux peuples pourront entraver les ¢changes preiavx et Ja cohabitation
pacifique pourtant encours de consolidation. O



Annex 2

FARDC operational map of the RDF military deployment at Njerima and troop
movements to and from Runyoni




Annex 3

Anti-tank round recovered near Runyoni from M23 by which has never been
supplied by the FARDC to its units




Annex 4

75 mm canon rounds from Makenga’s arms cache in Nyamunyoni which have never
been supplied by the FARDC to its units




Annex 5

Communiqué announcing the withdrawal of the CNDP from the Presidential

Majority, following a decision taken during a meeting led by Rwandan government
officials in Ruhengeri, Rwanda

N R —— .

D CONGRES NATIONAL POUR LA DEFENSE DU PEUPLE
¢ (C.N.D.P.)
Arrété Ministériel &’ ogrément No 032/2009 du 15 juin 2009

COMMUNIQUE DE PRESSE DU CONGR CJONAL
POUR LA DEFENSE DU PEUPLE D, 06/2012

La Direction Politique du Congrés National pour la du Peuple, CNDP en
sigle, porte a la connaissance de l'opinion nationa ationale, qu'apres avoir
réfléchi a la situation sécuritaire qui prévaut a I'EST épublique Démocratique
du Congo et aprés avoir analysé scrupuleu: e calendrier de mise en ceuvre
des accords de paix du 23 Mars 2009 airgs les différents proces-verbaux et
compte-rendu des réunions du comité gN\g! de suivi des accords de paix ; a
décidé, en séance extraordinaire des @ du parti ; le Bureau Politique el le

Collége Exécutif réunis a son siége Goma en date du 02/06/2012 ce qui
suit ;

Attendu que dés le début du fNgcess
son indéfectible attache

s de paix, le CNDP a toujours fait montre de
a paix, en exécutant intégralement tous les
souscrit dans lesdits accords et pour prouver sa
3 2dhérer dans la famille politique du chef de I'Etat,

dénommee la Majoyi entielle MP en sigle |

nt congolais a privilégié la voie des affrontements armes
a la place dfic i pacifique au confiit qui sévila 'EST de la RDC malgré la

'‘eMlieu et place d'honorer ses engagements pris avec le CNDP, en présence de
ilitation internationale, la partie gouvernementale a préféré jeter les accords du
3 mars dag?eles oubliettes nationales tout en organisant une politique d'exclusion,

« de xénophobie et de népotisme a I'EST du territoire national ;

Vu les propos bellicistes, irresponsables et comminatoires du porte-parole du
gouvernement, Mr Lambert MENDE OMALANGA, faisant a I'endroit du CNDP des
imputations dommageables et mensongéres et demandant par oonséquent' au
secrétaire exécutif de la MP, de tirer toutes les conséquences qul s'impasent et au
Ministre de la justice de prendre ses responsabilités, insinuant ainsi des arrestations

de cadres du CNDP ; f



Vu les exactions (violg, meurtres, assassinats) perpétrés par les FARDC en
collaboration avec les FdLR el certains extrémistes du NORD-KIVU sur les refugiés
que le gouvernement a obligés de rentrer dans leur milieu respectif, sans avoir réuni,
au préalable, toutes les conditions de sécurité telle que le prévoit les accords de paix
du 23 mars ;

Vu l'étroite collaboration des FARDC et les FDLR et I'occupation consécutive de ces
derniers, des positions sciemment abandonnée par les FARDC pour permettre a
cette force négative de continuer son ceuvre macabre de pillages, massagfeg et
meurtres des populations civiles sans défense ;

Considérant que cette avancée fulgurante des FDLR dans les provinces MRD—

KIVU et du SUD-KIVU constitue une sérieuse menace contre ulations
locales ;
Vu l'urgence et la nécessits ; \
Décidons qu'a dater d'aujourd’hui le 0 in/2012 le WF° parti politique se
retire officiellement de la Majorité Présidentielle, MP grNfigle ;

L reste nea 0 S OuUve au giaiogue el HroNNgt e prenare part a toute
négociation éventuelle relative a la mise en ce m':‘ accords de paix du 23

Fait a GOMA le 02 juin 2012

Pour le CONGRES NATION UR la DEFENSE du F

- Le Vice Président Nav%}u CNDP
Mr NZABIRINDA m@a

- L.e Secrétaire | du CNDP
Mr TUYIHlM@ Frangois
-LeP arole du CNDP

w BA KASIWA Antoine



Annex 6

Internal FARDC report on interview with ex-combatant from NDC who confirmed
links between Rwandan officials and the rebel group.
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Annex 7
Official statement by the Rwandan Ministry of Foreign Affairs on 28 May 2012

Rwanda Rejects False and Dangerous Claims

Kigzli. 28 May 2012 Rwandsz's Foreign
Minister has lzballed rumours circulzting
zbhout Rwandz's invelveamsantin the 2astern
DR a3 "catzgorically  fzlse zng
dangerous’.  Louisz  Mushikivzbo  was
responding ko repertz on BBC of = LN
report alleging thst solders had been

recrulted zng trained in Rwznda znd then
transfarred te the eastern DRC to take psrtV

in conflict betwesn governmant and rphel
farces,
o C

"Rwwanda hzz maintzinad frem
thzt the current insezbilicy in

of peace with our neighbours, The Internztional co
neglect resl issues of seability by limiting itszlfte s
reat cause of suffering inourregion,”

s instead of the

Minister Mushikiwabo also urged the UN fordg igfths DRC {MONUSCO] ba

return to itz ariginzl mandats instead of g rumeurs =nd gensrating
repaorks,
"Thiz billion-dallzr-a-yzzr ops zkzz up one guarter of the UN's

nd Wt it has baen = failure from day on=.

to sradicate the FOILE menzcs and help
stabilize the region; B hzs bzcome 3 destabilising influsnce.
primarily cencerned ing helg of its bloated budgets and justifring
itz ongoing =xiztagc ndz hzsz recsived zzverzl refugsez who zre
zeversly wound Naumatised 2z 3 rezult of the UM’z fzilurs to protect

civilians in 2afteN DR

zntire pezcekssping budost
Instead of pursuing jts

aintalned peaceful znd censtructive relations with the
fthe GRC since- 2009, since which tims both countries have

=zzce in the region snzbles us to attract investment, =lzsh the povarty

ate, 2nd extend the harizens of oppertunity for sur citizens, That's why
claims that Rwanda would underming good relationz with our nsighbours
zre notonly wrong, butwrong-hesaded - it would be In clezrviclatizn of cur

wwh nationzl interest. We will continus to wark closely with the DRC

government to bring bzck peace and s=curity that the peeple of sur ragion

have baen denisd for far too long”

Zince the suthresk of fighting, the Government of Rwanda's primary focus
hzs bzen proviging =af= refuge for the 3,239 Congalese citizens who have
entarzd itz borders In recent wesks, Through collzboration with UNHCE,
thz World Food Programme znd the WHO, the refuges situsticn remains
“chzllenging but mznagezble,” according to Ministar Mushikivaba,



Annex 8

New Times article describing torture of Rwandan nationals in the DRC

Rwandans in DRC held hostage, tortured
By Sam Nkurunziza | June 22,2012 | i | 4 15| W Tweet |12

On VWednesday. 11 Rwandan nationals were handed over to local Immigration autharities in Rubagddigtrict after
being tortured by armed forces in the Democratic Republic of Congo (DRC). V

They bore grave bruises as a result of severe physical torture and said they were arrest Wnied food for
several days.

One of the victims, Faustin Twagiramungu, 21 told the press on Wednesday a@as arrested in Goma one
manth ageo after being accused of defecting from the Rwandan army.

‘| had gone shopping when | was rounded up. | found others alreadyOQde over the same accusations,” he

said.

4
Twagiramungu added that he was tortured and denied food %aptnrs demanded for "intelligence information”
about the Rwandan government.

Alphonse Munyurangabo, an official from Rwanda’ ration depatment said that the victims were held
hostage for varying pericds. "The Congolese cldg the victims did not have identification documents yet our

records show that they were registered EQ ndahs and had identification.” Munyurangabo said.
ir

He added that usually, Rwandans oma with no identification documents were handed over to

immigration officials, but with n
“There is clear indication tha ave been tortured for a number of days,” Munyurangabo noted adding that
mast of the victims ag n nationals living in Goma or business peaple work visits.

ent has requested for explanations from their Congolese counterparts.

of harassment or torture.

The Immigration

['-.-'1LII'|‘_-,‘LIR&

http://www.newtimes.co.rw/news/index.php?i=15031&a=55081

said that the most immediate concern is providing health care to the victims.



http://www.newtimes.co.rw/news/index.php?i=15031&a=55081

Annex 9

Rwandan findings within JVC on their interviews with the eleven Rwandan
nationals who surrendered to MONUSCO on 20 May 2012

RESTRICTED
RWANDA FINDINGS &

5. From the joint interviews of 11 self-declared defectors from 3
forces, the following significant elements emerged:

a. from the moment the subjects reported to (]
premises on 20 May 2012, no fact-finding . rssioh ~ was
deployed to verify the genuineness and a N: of their
testimonies. No Rwandan official was ¢ Qd o assist in
such verifications. Therefore, it was 3 impossible to

establish:
4 / = e
(1) That the subjects wer dan citizens residing in
Rwanda.

(2) That the subjects

Q onscripted from Mudende,
Rubavu, Westeqaes

yince. ( This was not verified in
nifies of origin)

d ifinerary on Rwandan tenitory from
unyoni was accurate, considering that
ittedly, never used the same route

(3) That their Qe

or
(4) aNheir alleged recruiters could be identified as
ndan citizens with possible links with the RDF or

Q the Rwandan government.
That their alieged ifinerary from M23-controlled areq
1o MONUSCO position in Rugan and the time-frame

: involved, were technically conceivable.
« b.  Not asingle element in the subject's tesfimonies supports
the claim of any direct involvement of Rwandan Govemment

officials:

6
RESTRICTED



RESTRICTED

(1) The subjects claimed that they were recruited by
two civilians (in plain clothes), fransported in civilian
vehicles. No govemment official, vehicle or facilities are

referred to at any point. @

(2) They did not encounter any uniformed person?w
until they met armed individuals wearing FARDC
in the Virunga National Park. No RDF uniform is %ﬂed

at any point.
(3) The subjects received boxes of a diZn, petrol
and tenfs from these FARDC-uniformegli iduals in the
forest.
c: Several elements in the ] fimonies are self-
defeating. contradictory or hi #ous. These include the
following: O
(1)  That they were %@ ted between February and
April 2012. Yet it ¢ act that M23 did not have any
presence in yoni area until second week of May

2012. Runy& shil under full control of FARDC.

(2) ﬁi subjects, despite having been recruited on
diff moies and by different individuals claim to have
u’@re exact same route, namely Mudende - Bigogwe

et — Ruhengeri - Hotel Bishokoro- Virunga National

rk — Runyoni.
@3} That they were conscripted by two unarmed civilians

who somehow managed to shepherd and control 23

7
RESTRICTED



RESIRICTED

recruits from their home area all the way to Virunga
National Park without any means of coercion.

8
RESTRICTED



Annex 10

Signatories to the JVC’s report on collective findings

RESTRICTED

Colonel Fred MUZIRAGUHARARA KIBELISA NGAMBASUI Roger

e
<<‘<\b

RWANDAN DELEGATION DRC DELEGATION &

\-
06\

Q
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Annex 11

Briefing by Rwandan Ambassador Joseph Nsengimana before the AU Peace and
Security Council on 21 June 2012

arie

-

PERMANENT REPRESE

STATEN@ THE 21" JUNE AU PSC BRIEFING ON
THE DRC

QY X
& HE Prof Joseph NSENGIMANA

Ambassador & Permanent Representative to the African Union

O THE AFRICAN UNION

Check against delivery



Your Excellency, Chairperson of the Peace and Security Council,
Your Excellency, Commissioner for Peace and Security,
Excellencies Ambassadors and representatives of PSC Member States,

Ladies and gentlemen, @

I'am grateful for this opportunity you have given me to make a statement @{ the
situation in the DRC.

enabler of the ongoing crisis in the DRC. To the co
facts indicate that Rwanda cannot be an obstacle but } g partner for peace in the
DRC.

pattern of undisputable

From the onset, I want to state categorically that Rwan%}ar a cause nor an

Indeed, since 2009, Rwanda has de%ly sought to develop strong political,
diplomatic and defense ties M%D C government at the highest levels. The
Government of Rwanda has ey regional and international partner in seeking
peaceful means to resoly Qun’em cycle of deadly violence in the DRC, with
severe domestic and %onsequences. Rwanda together with the US government
initiated and w: gy member of the Tripartite Plus Mechanism, which brought

together th C, Burundi and Uganda, facilitated by the US.

Union (EU) through her Envoy to the Great Lakes Region, and the UN
several envoys and high ranking officials all got involved in the regional peace

iatives at various levels. The Intemnational Conference on the Great Lakes Region



(ICGLR), EAC partner States, CEPGL and AU also partnered with Rwanda in seeking

a peaceful resolution of DRC crises at various levels.

Direct high-level engagements between Rwanda and the DRC diplomatic and defense
officials have been at the forefront of Rwanda’s efforts to find a peaceful resolution

the worrying situation in the DRC since the beginning of the current rebellion i D]@
in April 2012. On 8 April 2012, a meeting was held in Rubavu, Westem Randa

the DRC government requested Rwanda to chair a conciliatory meetin n the
DRC government and a group of FARDC senior officers, form \ ts of the
CNDP armed wing. The former CNDP commanders led by C mani
— now the military leader of the M23 movement — ac @ed allegations of
indiscipline against General Bosco Ntaganda but se; this matter from other

grievances related to specific political, administmg‘ve perational aspects of their

Makenga

integration within FARDC after the signi e March 23" 2009 political

agreement.

During that meeting, a number of ig recommendations were made to avert an

escalation of the crisis, leadi key ex-CNDP commanders to resist early calls to
join the mutiny. The G \ of Rwanda bares no responsibility, whatsoever, in
the ensuing set oé:e events and misguided initiatives that ruined prior

constructive effo, ed the crisis towards full-blown military confrontation

. Chai$)

ly, the current crisis has had tremendous strain on Rwanda. There has been a

ive influx of refugees, insecurity at our Western border and with the abrupt

increase in FDLR activities, to name but a few. These are matters of major concern for



the Government and people of Rwanda and I have no doubt they should concern this

honorable Council as well.

It is crucial to note that, from the onset of the crisis, Rwanda has been receiving
detailed information on alleged collusion between, and support from FARDC units

FDLR forces. Rwanda deliberately chose not to handle such alarming informatio in%
way that could further aggravate the situation. Concerns were raised with ur&(

counterparts — rather than with the media — further bilateral consultations ig¥iated
leading to the establishment of a Joint Verification Mechanism to e egations
and accusations on either side. Q\

Mr. Chairman, Q

Dear colleagues,

The Government of Rwanda is dee%%omted that the work of the Joint
Verification Mechanism was repgateMy hijacked by media “leaks” and declarations to
the media on matters falling e verification mechanism’s mandate, and about
which a joint report w N be produced. Whether such behavior was aimed at
pre-empting a thaw could disprove the hyped media accusations, thereby
embarrassing sorepm actors involved in this regrettable episode or motivated by
some other motives, Rwanda remains determined to handle this matter in

the mogt re ible, constructive and forward-looking manner.

ﬁn da will further discuss with the DRC government this and several other serious
ers, and we intend to maintain full support to the Joint Verification Mechanism’s
wider mandate beyond the highly mediatized but poorly evidenced recent accusations



against Rwanda. Our government is determined not to let its long term investment in
constructive bilateral relations with a stable DRC be jeopardized by the irresponsible
actions of any actor, internal and/or external to this crisis. We intend to maintain the
doors for dialogue as wide open as possiblé. We argue this Council, institutions or
governments considered long term partners in the building of a stable and peace

region, to show support for this approach with a view to de-escalate a situation tha

threatens to draw back the region into its troubled past. V
I thank you all. C}Q



Annex 12

M23 Statement claiming information on collaboration between the FDLR and the
FARDC

?‘ ﬂ REPUBLIOLIE DEMOCRATIOLE DU CONGO

" CONGRES NATIONAL POLR LA DEFENSE DU PEUPLE

o Mouvement du 23 mars, M23 \/\/Q/
N

Communiqué de Presse N°012/M23/CNDP/201

Eu égard a la gravité des allégations mensongéres € nieuses faites a

I'encontre des éléments du M23 par le Gouverneur du Nd en date du 15 mai

darnier, reprises par le Minisire National de |la Coing whication le vendredi 18 du

méme mois, selon lesquelles le M23 aurait fZangIOUIS aux génocidaires rwandais

2

1. Face au revers s| qu'enregistrent toutes les unités FARDC
déployées jusqu'a Q ur déloger les éléments du M23 de leurs
n

dans les combats actuels, |la Coordinati ouvement tient a préciser ce qui

suit :

positions, le \ t congolais a choisi d'imprimer une nouvelle
stratégie d mulication dont le seul but est de garantir une couverture
parfaiteffux itionnelles méthodes de guerre, connues de tous, utilisées par

N anvge ,

ge nouvelle stratégie consiste & étre le premier a imputer publiquement a
I'adversaire le recours a des génocidaires rwandais, et faire ainsi diversion sur

ceux qu'il recrute et utilise lui-méme au titre de fer de lance des FARDC. Le
« M23 détient une documentation foumie a2 ce sujet comprenant des preuves

irréfutables sur les positions FARDC tenues par les éléments FDLR, les unités
FARDC commandées par les officiers FDLR et leur implication dans les
\

combats en cours.

v

\




3. Celte stratégie de communication du Gouvermement congolais est loin de
fonctionner car les relations affairistes qui le lient a ces génocidaires rwandais,
en temps de paix comme en temps de guerre, et ce depuls des longues
années sont de notoriété publique, de ce fait personne ne s'y tromperait,

4. Le M23 qui a fondé la majeure partie de son combat politique sur |
sécurisation du peuple congolais contre ces génocidaires ne pourraiNgn
aucun cas faire la paix avec eux et n'entend pas mettre un terme Wy
avant qu'ils ne réepondent des actes perpetrés par eux contre&ation
civile congolaise, et le Gouvernement congolais le sait. Q

N

5. La Coordination du M23 invite, & l'occasion, les aQi %@uple congolais a
plus de discernement dans les propos tenus ci rs jours par les officiels
walité

congolais, car ils ne reflétent aucunement; sur les differentes lignes

de front. O
6. Le M23 se réserve le dro de;tndre publics les éléments de preuve qui

attestent la collusion p el solide entre les FARDC et les FDLR.
0< ’ Fait a RUTSHURU, le 22 mai 2012

Le Porte-parole du Haut-Commandement Militaire

Contact * 4942331340965






